
 

NUESTRA SEÑORA REINA DE LA PAZ  

3 de diciembre de 2023 

 Primer domingo de adviento 

OUR LADY QUEEN OF PEACE CHURCH  

December 3, 2023 

FIRST SUNDAY OF ADVENT 

Welcome to OLQP Catholic Church! 
İBienvenidos a OLQP Iglesia Católica! 

Contact / Contacto: 
 2700 19th St S, Arlington VA  22204 
 703-979-5580, office@olqpva.org 
Office Hours  
Horas de oficina  
 Monday-Friday — 8:30am to 4:30pm 
 Lunes a viernes – 8:30am a 4:30pm 
 

Website / sitioweb:  
 www.ourladyqueenofpeace.org 
 

Live Stream Mass Schedule: 
Horario de Misas de transmisión en directo: 
December 2-3 — 9:30am and 1pm Spanish 
2-3 diciembre 9:30am y 1pm en español 

 DECLARACIÓN DE MISIÓN DE OLQP 
La parroquia de la iglesia católica Nuestra Señora 
Reina de la Paz se dedica a dar testimonio de las 
enseñanzas de Jesucristo, especialmente el 
Evangelio de San Mateo, Capítulo 25:21-46. Nuestra 
misión es nutrir el espíritu y alentar el potencial de 
aquellos a quienes servimos a través de la 
celebración litúrgica, labores educativas y 
ministerios sociales. La parroquia continuará 
identificándose con su origen como una comunidad 
afro-americana, pero reflejando una congregación 
multi-étnica y continuará promoviendo la armonía 
racial y la justicia social. Si bien es cierto que 
nuestro enfoque principal es la vecindad 
comunitaria, continuaremos trabajando para 
proveer por el bienestar de los más necesitados en 
general. Es así como nos esforzamos para hacer de 
nuestra comunidad parroquial una familia que 
comparte y se preocupa por sus miembros. 

OLQP MISSION STATEMENT 

Our Lady Queen of Peace Catholic Church is dedicated 
to witnessing the teachings of Jesus Christ, especially 
the Gospel of Saint Matthew, Chapter 25:31-46. Our 
mission is to nurture the spirit and to encourage the 
potential of those we serve through liturgical celebra-
tion, educational endeavors and social ministries. The 
parish will continue to identify with its origin as a Black 
parish. As a multi-ethnic congregation we will seek to 
promote racial harmony and social justice. While our 
primary focus is within the immediate community, we 
will also work to provide for the well-being of the 
downtrodden everywhere. In this we strive for our 
parish community to be a caring, sharing, and loving 
family. 

Masses / Misas: 
 Weekdays / Días laborables: 
  Mon-Fri 12pm / lunes a viernes 12pm 
 Weekend Mass Schedule / 
 Horario de misas de fin de semana:  
  Saturday Vigil — 5:30pm 

  Misa de vigilia sábados - 5:30 pm  

  Sundays  — 8:00am, 9:30am, 11:15am, 

  1:00pm (Spanish) & 6:00pm (Young Adult) 

  Domingos — 8:00 am, 9:30 am, 11:15 am, 

  1:00 pm (español) y 6:00 pm (Misa de  

  jóvenes adultos) 

"What I say 
to you,  

I say to all: 
'Watch!'" 
  Mark 13:37 

 Lo que les 
digo a 

ustedes,  
lo digo  

para todos: 
permanezcan 

alerta.                                             
Marco 13,37 

NEXT WEEKEND’S SECOND COLLECTION: 

CATHOLIC CHARITIES ANNUAL PARISH 

 CHRISTMAS COLLECTION 
  

COLECTA DEL FIN DE SEMANA PRÓXIMO: 

COLECTA ANUAL NAVIDEÑA DE LA PARROQUIA  
PARA LAS CARIDADES CATÓLICAS  

Solemnity of the  

Immaculate Conception of the 

Blessed Virgin Mary 

Friday, December 8 

8:00am, 12:00pm & 

7:00pm Bilingual 

 

Advent Reconciliation Service 

with individual confessions 

Monday, December 11 

7:00pm bilingual 

 

Advent Holy Hour, Taizé 

Thursday, December 14  

7:00pm (English and Spanish) 
(see page 6 for details) 

Solemnidad de la Inmaculada  

Concepción de la santísima  

Virgen María 

Viernes, 8 de diciembre 

8:00am, 12:00pm &  

7:00pm bilingüe 

 

Servicio de reconciliación  

de Adviento con confesiones  

Individuales 

Lunes, 11 de diciembre 

7pm bilingüe 

 

Hora Santa de Adviento, Taizé 

Jueves, 14 de diciembre  

7:00pm (en español y inglés) 



SACRAMENTAL PREPARATION / PREPARACIÓN SACRAMENTAL 

Baptism / Bautizo: 
 Please email Baptism Coordinator Juderica Dias, 
     baptism@olqpva.org. 
 Por favor mande un correo electrónico a la coordinadora de los  
     bautizos, Juderica Dias, baptism@olqpva.org.  
 

Marriage Preparation/ Preparación para el matrimonio: 
 Please contact the parish office at least six months before your 
 wedding date to complete requirements. 
 Por favor llame a la oficina de la parroquia seis meses antes  
 de su matrimonio para completar todos los requisitos. 
 

Reconciliation / Reconciliación—Confesión: 
Fr. Ray Hall Library 

Biblioteca Fr. Ray Hall 
Saturdays, 4:45-5:15 pm and by appointment. 
Los sábados: 4:45-5:15 pm, y por cita previa. 

 

 

SUNDAY COLLECTIONS / COLECTAS DEL DOMINGO 
Sunday Collection / Colecta del pasado domingo: $4,955 

Faith Direct (October Average /  
promedio del mes de septiembre): $14,948 

 

WORD & EUCHARIST MISSALETTE/ 
MISAL PALABRA Y EUCARISTÍA  

Today’s readings can be found on page 428 
Las lecturas de hoy se encuentran en la página 429 

 

BULLETIN DEADLINE / PLAZO PARA EL BOLETÍN  
Wednesdays 9am — office@olqpva.org 

 
 
 

FIRST SUNDAY OF ADVENT 
PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO 

Isaiah 63:16b-17, 19b; 64:2-7 (2B); 1 Corinthians 1:3-9; Mark 13:33-37 
Isaías 63,16b-17, 19b; 64,2-7 (2B); 1 Corintios 1,3-9; Marcos 13,33-37 

SECOND SUNDAY OF ADVENT 
SEGUNDO DOMINGO DE ADVIENTO 

Isaiah 40:1-5, 9-11 (5B); 2 Peter 3:8-14; Mark 1:1-8 
Isaías 40,1-5, 9-11 (5B); 2 Pedro 3,8-14; Marcos 1,1-8 

  

  

MASS INTENTIONS, DECEMBER 2-8 
FIRST SUNDAY OF ADVENT 

INTENCIONES DE LAS MISAS, 2-8 DICIEMBRE 
PRIMER DOMINGO DE ADVIENTO 

Saturday December 2nd 
4:00 pm the parish 

5:30 pm Virginia Lucrezi (D) by Lisa Lucrezi-Bond 
Sunday December 3rd 

8:00 am Bill Holland (D) by Lisa Lucrezi-Bond 
9:30 am the parish 

11:15 am Celia Ann Cassidy (D) by Barbara Crowe 

1:00 pm Rafael Antonio Díaz Pinzón (D) by Ana Elena  & family 

6:00 pm the parish 
Monday December 4th 

12:00 pm the parish 
Tuesday December 5th 

12:00 pm Sylvie Cachay (D) by María Cabrera 
Wednesday December 6th 

12:00 pm Nathan Caruso (D) by Neil & Lynn Parent 
Thursday December 7th 

12:00 pm the parish 
Friday December 8th 

8:00 am the parish 
12:00 pm the parish 

7:00 pm Bilingual Mass the parish 
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OUR  SICK  AND  HOMEBOUND  STRENGTHEN  US / 
NUESTROS ENFERMOS Y CONFINADOS NOS FORTALECEN 

PLEASE PRAY FOR / POR FAVOR OREMOS POR:  Suri Barahona, 
Gene Bétit, Grace Bialecki, Cindy Bianga, Francis Bilgera, Joseph 
Leopold Bissonnette, Precious Bowens, April Brassard, Dave 

Brassard, Evie Brown, Lynne Burgh, Brody Carroll, Javier 
Fernandez Castillo, Louise Chambers, Carmen Rosa Claure, Chris 
Comer, Jeff Cory, Mary DaLuca, Cheryl Darby, Jim Davis, John 
Demajo, Adrienne DiCerbo, Ernest Donatto, Patricia “Pat” Dowd, 
Calista Downey, Tim Felker, Irene Fitzpatrick, Elizabeth (Bunny) 
Foster, Yevette Francois, Susan Fratus, Anne Fullerton, Iva Futrell, 
Karen Gammache, Trishann Ganley, Francine Gemmill, Jean 
Giambalvo, Fred Gladbach, Nancy Gormley, Yolanda Gregorio, 
Melanie Guitreaux, Harris Family, Sally Harrs, Linda Hawkins, Clare 
Hayden, Dee Hickey, Margaret Howe, Patrick Hynes, Lillian Jay, Pat 
Johnson, Sharon Jourdan, Bill Kahl, Cindy Kernick, Ruth Klarman, 
Sally Krahn,  Carmen Andrea Lara, Patrick Lawrey, John Lawyer, 
Kathleen Love, Lidia Montero Lopez, Olga MacKenzie, Wil McBride, 
Stefan McGuigan, Martha Gladys Medina, Maria Magdalena 
Medrano de Ventura, Eileen Melia, Frances Mierzwa, Arthur Miller, 
Mary Miller, Yvonne Mockler, Carmen Montijo, Dorothy Moran, 
Rosemary Morrisey, Luis R. Muñoz, Chelsea Murray, Dorothy 
Myrtle, Mario Amel Najarro,  Julie O’Brien, Peggy O’Brien, Patrick 
Ogden, Carol Pacello, Roy Paco, Neil Parent, Catherine Parr, Mary 
Pasquarella, Mark Pazich, Minnie Pazich, Paul Ramirez, Santos 
Ramirez, Jeanna Reynolds, Jacob and Jaxson Rivera, Maritza 
Roldan, Marco Cristiaan Rufolo-Roger, Josefina Salgado, Carolyn 
Santos, Jane Shepard, Mary Shookhoff, Jeffrey Smith, Mary E. 
Smith, Lora Smolenski, Eva Souza, Grace Starbird, Nina Stewart, 
Michael Arthur Sweat, Carmelita and Roy Tucker, Nancy Urquizo, 
Stephen Utley, Alma Reyes Valentin, Carina Vaquez, Robin Vogel, 
Robert & Maureen Wallace, Bob Wilson, Kate Witkowski, Lauren 
Wolfe, Mary Woods, Claudia Zapata, Kate Zopp. 

OLQP PARISH STAFF / PERSONAL DE LA PARROQUIA  

Pastor / Párroco:  Fr. Tim Hickey, CSSp, thickey@olqpva.org 

Parochial Vicar / Párroco Asociado:  Fr. Martin Vu, CSSp, 

 mvu@olqpva.org 

Ministerio Latino:  Fr. Joseph Nangle, OFM, 

 j.nangleofm@yahoo.com 

Deacon / Diácono:  Dcn. Tony Remedios, tremedios@olqpva.org  
  

  Parish Office / Oficina parroquial 

Business Manager / Gerente de Negocios:  Christina Kozyn, 

 ckozyn@olqpva.org 

Social Justice & Outreach Minister / Ministro de Justicia Social y  

Acercamiento (bilingüe):  Sally Díaz-Wells, sdiazwells@olqpva.org 

Youth & Young Adult Minister / Ministro de Adolescentes y Jóvenes Adultos:  

 Rebecca Grant Jenkins, rgrantjenkins@olqpva.org 

Faith Formation Director / Director de Formación de Fe (bilingϋe):  

 Cecilia López Oetgen, clopez@olqpva.org 

Faith Formation  Assistant: Tom Parisi, tparisi@olqpva.org  

Receptionist (bilingϋe):  Thelma Molina, tmolina@olqpva.org 

Administrative Support:  

    Jeannette Gantz Daly, jgantzdaly@olqpva.org 

    Mike Leahy, mleahy@olqpva.org 

Maintenance Department Support (bilingϋe):   

 Mel Cabrera, mlvncabrera@gmail.com 

 Michael Hill, mgdvet53155@yahoo.com 

 Zulema Ramallo 

mailto:tparisi@olqpva.org
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A Consistent Ethic of Life Catholic Community 

JUST A THOUGHT...OR TWO…  
 
Happy New Year!  No, I’ve not lost it!  I say it every year as we 
celebrate the First Sunday of Advent, which is the beginning of 
a new church liturgical year. 
   
Advent is truly a “wonder-filled” season.  We look to the deep 
blue night sky…shimmering with a million stars, each one a 
reminder of the dawn of creation and of the promise of the 
long-awaited savior.   
 
For me there is something about staring up at the night sky; 
something awe inspiring and spiritual in nature.  It calls us to 
look beyond ourselves; to look more deeply into the miracle of 
creation; to look more deeply into the miracle of human life 
and of this planet we live on, and the awe inspiring, ever 
expanding universe that this little blue planet spins within.   
 
Advent is a time to “make time” -- in the midst of all the 
commercialism, in the midst of all of chaos that we call “the 
holiday rush” -- a time to slow down, to stand back and to 
reflect.  To take time to allow the wonder of the Great 
Christmas Event to settle into our souls…to shake us loose from 
the ordinariness of our daily lives and allow ourselves to be 
wrapped up in the awe and wonder of the Incarnation. 
 
The Incarnation: the fact that our God so deeply loves us and 
that God’s very self became human to manifest that love to 
us.  That love is for you…just as you are!  This amazing love is 
for all of God’s creation, for all peoples of the earth and for the 
very earth itself!   
 
This Advent we find ourselves in the midst of enormous 
multiple humanitarian crises, as our sisters and brothers flee 
war and terror around the globe, they wander the earth in 
search of a home.  As we reflect on the wonder and awe of 
God’s amazing love for the earth and all humanity let us raise 
our voices and work to make sure that these immigrants and 
refugees, and all who wander the earth in search of finding 
safety and finding “home,” that they will be taken in.   
 
Let us not allow fear to rule our lives, but rather let the love of 

Christ rule our lives! Let us together make our Advent 
preparation time a time of work and prayer for peace...for an 
end to all forms of violence and assaults on human dignity.   
 
Let us commit ourselves to not rush into Christmas but to “live 
Advent” and allow ourselves to become the gift that others 
most need. To become people of peace with open hearts for all 
those who suffer and are in need, called and able, by Christ’s 
grace, to love them as we love ourselves.  Then we will truly be 
ready to celebrate Christmas, when at last it arrives, with 
hearts full of love for Christ and hearts full of love for the least 
of our sisters and brothers. 
 
Just as the Holy Family was made refugee by the tyrant Herod, 
so too, people of Palestine and Israel, Ethiopia, Eritrea, South 
Sudan and Ukraine, all sisters and brothers of ours fleeing 
violence and war, let us work to make sure they find peace and 
a free home land!   How can I make sure my voice is heard 
amidst all the vitriolic anti-immigrant hyperbole? 
 
Let us not allow the immensity of the crisis paralyze us and 
convince us we can do nothing, for in Christ we can do all 
things. Let us ask ourselves, what can I do this Advent to help 
those most in need?   
 
As I open my heart to the love of God this Advent season can I 
also open it to the hungry and the unhoused and speak up on 
their behalf?   How can I reach out to the lonely and forgotten 
who have no one to care for them or help them? 
 
This year let our Advent gift to the world be a promise to work 
for and pray for peace.  What could be of greater value for a 
world plagued by religious and political divisions and torn apart 
by terrorism and war.  Through prayer and action on behalf of 
the poor, the suffering and the least among us, let us “prepare 
the way of the Lord”!  And in this Advent season let us pray for 
the grace of Christ to become more loving, kind and generous 
persons seeking to accept others as they are, just as God 
accepts them.  And let us seek to become instruments of 
healing in our families, our community, our schools and our 
world.   
Advent Blessings!  Fr. Tim 

FAREWELL THELMA MOLINA 
It is with much gratitude, love and 
appreciation we say farewell to Thelma 
who will be retiring in mid-December.  
Thelma has been a member of the 
parish staff for more than eighteen 
years, offering warmth and welcome 
from the front desk of the parish office.  
We are grateful for her dedication to the parish, and for 
the care and kindness she offers those who come to us in 
need.  A note of appreciation and thanks can be emailed 
to Thelma at tmolina@olqpva.org.  

ADIÓS, THELMA MOLINA 
Con mucha gratitud, cariño y apreciación le decimos 

adiós a Thelma quien se retira a mediados de diciembre. 

Thelma ha sido miembro del personal de la parroquia por 

más de dieciocho años, ofreciendo calor y bienvenida del 

escritorio de recepción de la oficina de la parroquia. Le 

agradecemos su dedicación a la parroquia y el cuidado y 

bondad que les ofrece a las personas necesitadas que 

vienen a la parroquia. Puede mandarle una nota de 

apreciación y agradecimiento por correo a Thelma: 

tmolina@olqpva.org. 

⬧ ⧫◆❖❖◆⧫ ⬧ 

mailto:tmolina@olqpva.org
mailto:tmolina@olqpva.org
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WELCOME LIGIA LOZA 
It is with great pleasure we welcome Ligia Loza who 

will be OLQP’s new Office Manager.  Ligia brings to 

this position the requisite skill set, but more 

importantly, she is a genuinely kind, gifted and 

joyful person.  The Muñoz Loza family have been 

faithful members of the parish for nearly twenty-

five years.  Please join us in welcoming Ligia who will 

be starting full-time later this month! 
 
 

HAITI CHRISTMAS DRIVE 
Christmas Drive is in full swing. The Drive helps 

support the education of 3,200 children from K-13th 

grades, as well as the agro-forestry, clean water, 

sanitation, and solar projects in our twin parish. 

Please support the Haiti Christmas drive with gifts of 

prayers and financial backing. Checks can be made 

out to OLQP with “Haiti” on the memo line and 

placed in the Haiti box at the church entrance or 

mailed to the parish office. Online gifts can be made 

through faith direct to  

https://membership.faithdirect.net/givenow/

VA271/6766 

The Haiti Christmas Card Alternative Gift Program 

offers both printed and electronic cards. 

 How to get Haiti printed cards: 

Pick up cards at the self-serve table at the 

church entrance.  

 How to get the Haiti E-card: 

Download here and attach the card in an email 

to your loved ones.  

 

BIENVENIDA, LIGIA LOZA 
Nos place mucho darle la bienvenida a Ligia Loza quien va a 
ser la nueva Gerente de la oficina. Ligia trae el conjunto de 
habilidades requerido para la posición, pero lo que es más 
importante, ella verdaderamente es una persona amable, 
talentosa y alegre. Los miembros de la familia Muñoz Loza 
han sido miembros fieles de la parroquia por casi 
veinticinco años. ¡Por favor únanse a nosotros en darle la 
bienvenida a Ligia que va a empezar a tiempo completo 
más tarde este mes!    
 

GRATITUD POR NUESTRA RELACIÓN  
DE HERMANAMIENTO CON  

LA PARROQUIA ST. JOSEPH DE MEDOR 
Por favor apoye la campaña navideña para Haití con regalos 
de oración y apoyo financiero. Puede hacer los cheques a 
nombre de OLQP con “Haití” en la línea del asunto y 
ponerlo en la caja de Haití en la entrada de la iglesia. 
También puede mandarlo por correo a la oficina parroquial. 
Puede donar en línea por medio de faith direct: https://
membership.faithdirect.net/givenow/VA271/6766 
El programa de tarjetas navideñas de Haití para regalos 
alternativos ofrece tarjetas impresas y electrónicas. 
 ¿Cómo obtener las tarjetas impresas de Haití? 
Recoja las tarjetas en la mesa de autoservicio en la entrada 
de la iglesia. 
 ¿Cómo obtener la tarjeta electrónica de Haití? 
Descargue aquí y fije la tarjeta en un correo electrónico 
dirigido a sus seres queridos. 

CHRISTMAS FLOWER MEMORIALS 
We invite you to remember a deceased loved one with a 
Christmas Flower Memorial.  Memorials will be published in 
the Sunday bulletin on the weekend of December 23-24. 
Please complete this form, make your donation payable to 
Our Lady Queen of Peace Church (donation amount is at your 
discretion) and send to the parish office (attention Christina) 
or drop in the collection basket by Sunday, December 17th.  
Please be sure to meet the deadline of 12/17!  Donations 
can also be made through FaithDirect.net (OLQP code: 
VA271) but be sure to send an email with memorial 
information to office@olqpva.org with “Flower Memorial” in 
the subject line, again by 12/17. 
Christmas Flower Memorial: 

Honoring:__________________________________________ 

Requested by:_____________________________________ 

Donation:  $______________________________  

MEMORIALES DE FLORES DE NAVIDAD 
Invitamos a todos a recordar a un ser querido difunto con un 
Memorial de flores de Navidad. Los memoriales se publicarán en 
el boletín del domingo del fin de semana del 23-24 de diciembre. 
Por favor, complete esta información, pague a nombre de OLQP 
(el donativo se deja a su discreción) y mándela a la oficina 
parroquial (atención: Christina) o póngala en el cesto de la 
colecta en o antes del 17 de diciembre. ¡Por favor asegúrese de 
que llegue a tiempo para del 17 de diciembre! También puede 
mandar su donación por FaithDirect.net (OLQP código: VA271), 
pero asegúrese de mandar un correo electrónico con la 
información del memorial a office@olqpva.org con “Christmas 
Flower Memorials” en la línea del asunto en el cheque para la 
fecha límite del 17 de diciembre.   
Memorial de flores de Navidad: 
 
En honor de: _______________________________________ 

A petición de: ____________________________________ 

Donativo: $______________________________ 

Una comunidad católica con una ética consistente con la vida 

https://membership.faithdirect.net/givenow/VA271/6766
https://membership.faithdirect.net/givenow/VA271/6766
https://www.ourladyqueenofpeace.org/uploads/1/0/2/8/102893408/haiti_christmas_card.jpg
https://membership.faithdirect.net/givenow/VA271/6766
https://membership.faithdirect.net/givenow/VA271/6766
mailto:office@olqpva.org
mailto:office@olqpva.org
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 UPCOMING HOLIDAY SCHEDULE  
    FOR MASSES AND SERVICES 
 Solemnity of the Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary 
  Friday, December 8, 
  8:00am, 12:00pm & 7:00pm Bilingual (livestreamed) 
 Advent Reconciliation Service w/individual confessions 
  Monday, December 11, 7:00pm Bilingual 
 Advent Holy Hour, Taizé 
  Thursday, December 14, 7:00pm 
 4th Sunday of Advent, December 23-24, Special Mass Schedule 
  Saturday Vigil Masses: 5:00pm & 7:00pm in Spanish (livestreamed) 
  Sunday morning: 8:00am (livestreamed) & 9:45am 
 Christmas Eve 
  Sunday, December 24 
  4:00pm (livestreamed), 4:15pm (Hall), 6:00pm, 8:00pm (in Spanish & livestreamed)) 
  10:30pm Lessons & Carols, 11:00pm Midnight Mass (livestreamed) 
 Christmas Day 
  Monday, December 25, 11:00am (livestreamed) 
 Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joesph 
  Regular Weekend Masses: 5:30 Vigil, 8am, 9:30am 11:15am, 1pm (in Spanish) & 6pm 
 Solemnity of Mary, Mother of God  
  Monday, January 1, 11am Bilingual 
 The Epiphany of the Lord Special Sunday Mass schedule 
  Saturday, January 6, 5:30pm Vigil Mass 
  Sunday, January 7, 8:00am, 9:30am, 12noon (bilingual & livestreamed))  & 6:00pm 
 Prayer Service honoring Dr. Martin Luther King, Jr.  
  Monday, January 15, 11:00am 

HORARIO PARA LAS MISAS Y SERVICIOS  
              PARA LOS DÍAS FESTIVOS 
 Solemnidad de la Inmaculada Concepción de la santísima Virgen María 
   Viernes, 8 de diciembre 
  8:00am, 12:00pm & 7:00pm bilingüe 
 Servicio de reconciliación de Adviento con confesiones individuales 
  Lunes, 11 de diciembre, 7pm bilingüe 
 Hora Santa de Adviento, Taizé 
  Jueves, 14 de diciembre, 7:00pm 
 Cuarto domingo de Adviento - Horario especial de Misas 
  Misas de vigilia del sábado: 5:00pm & 7:00pm en español 
  Domingo por la mañana: 8:00am & 9:45am 
 Vigilia de Navidad (Nochebuena) 
  Domingo, 24 de diciembre 
  4:00pm, 4:15pm (Hall), 6:00pm, 8:00pm (en español) 
  10:30pm Lecciones y villancicos, 11:00pm Misa de medianoche 
 Navidad 
  Lunes, 25 de diciembre, 11:00am 
 Solemnidad de María, Madre de Dios 
   Lunes, 1 de enero, 11:00am, bilingüe 
 La Epifanía del Señor horario especial de Misa  dominical 
  Sábado5 — 5:30pm (Misa de vigilia) 
  Domingo, 7 de enero — 8:00am, 9:30am, 12 del mediodía (bilingüe) y 6:00pm 
 Servicio de oración para honrar al Dr. Martin Luther King, Jr. 
   Lunes, 15 de enero, 11:00am 



  Programs that are open to the entire community, but offered in English only. 
Programas que le dan la bienvenida a toda la comunidad, pero que solo se ofrecen en inglés. 
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BLACK CATHOLIC MINISTRY  
S.T.A.R., Share, Teach and Reflect Corner! 

Jim Powell (1936-2014) worked in Fairfax County 
Schools for thirty-three years, teaching (math/science 
the first few years) and then as an 
administrator.  Helping students succeed gave him 
great satisfaction. Jim’s words to live by were Faith, 
Family, and Friends, and OLQP gave him that, says his 
widow, Therese Powell. As an active parishioner and 
South Arlington resident for 50+ years, Jim served as 
an usher/greeter at 11:15 Mass, a breakfast cook 
after 9:30 Mass, a Finance Council member, a plant 
manager, a founding and Credit Union committee 
member, a photographer for parish events and 
directories, a van driver for church picnics, a 
chairperson of Christmas in April, and much more.  

 
LOOKING FOR RESOURCES TO  

ENRICH YOUR ADVENT?  
Click here or go to  
https://catholicclimatecovenant.org/resources/advent
-resources-2023/   

CHRISTMAS CARDS NEEDED! 
Have Christmas cards lying about? We 

are collecting new and gently used 

Christmas cards to recycle for the 

Shoe Boxes. Please drop off cards to 

Rebecca Grant Jenkins in the Ministry 

Center (office with the blue and white curtain)  or in 

the MATT 25 bins, no later than Sunday December 3rd. 
 

REGISTER WITH THE PARISH 

UPDATE YOUR INFORMATION 

LET US KNOW YOU’RE MOVING 
If you have never officially registered with the parish, 

we invite you to do so.  It is very helpful to us to have 

accurate information.  Visit the parish website 

(www.olqpva.org) click on about us >> register >> 

register with us.  If you need to update your record or 

would like a copy of the information we have on file for 

your family, please send a message to Jeannette Gantz 

Daly,  jgantzdaly@olqpva.org. 

 

FAITH DIRECT eGIVING 
Looking for a great stewardship habit? Try eGiving – it 

streamlines your generosity and lets you do even more 

to help OLQP grow our ministries that share the Good 

News of God’s love. Signing up is easy from your 

computer, smartphone or tablet, and you can set up a 

recurring donation or make a one-time gift.  Sign up 

today by visiting Faith.Direct/VA271.  Thank you for 

your continued support of our parish family.   

Blessings, Fr. Tim and Fr. Martin 

ECO-TIP:  Over 1.3 billion holiday cards are sent 

out yearly and most end up in the trash. Consider 

alternatives such as e-cards, short videos, or 

sending eco-friendly cards made of compostable 

or recyclable materials.   

When entertaining, avoid single use plastic. 

ADVENT HOLY HOUR 

SONG – SILENCE – SCRIPTURE 

Please join us in the church for an Advent Holy Hour, 

on Thursday December 14th at 7pm. 

We will meditate on Scripture readings, (in Spanish 

and English), sing Taizé style songs 

and sit quietly in prayer in the presence of the 

Blessed Sacrament. 

A wonderful opportunity to slow down and sit with 

God in the midst of this busy season. 

 

 

UNA HORA SANTA de ADVIENTO 

CANCION – SILENCIO – ESCRITURA 

Únase a nosotros en la iglesia para un Hora Santa, de 

Adviento, el jueves 14 de diciembre a 7p.m. 

Meditaremos sobre lecturas de las Escrituras  

(en español e inglés), cantaremos  

canciones en estilo Taizé, 

Y siéntate tranquilamente en oración en la presencia 

del Santísimo Sacramento.  

Una maravillosa oportunidad para reducir el ritmo 

de su día y sentarse con Dios en medio de esta 

tiempo tan ocupado.  

https://catholicclimatecovenant.org/resources/advent-resources-2023/
http://www.olqpva.org


Say “YES!” this Advent 

To the Pope’s Call to Care for Creation 

To learn more, contract OLQP’s  

Integrity of Creation Committee.   

Bill Larme, blarme@msn.com 

Talk to other parishioners, 

share what you are doing. 

“PRAISE GOD...the world sings of an infinite Love.   

How can we fail to care for it.”  Pope Francis 

TAKE THE CREATION CARE ACTION PLEDGE  

bit.ly/LDActionPledge 
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Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)         R C         I  A 
 

We welcome this year’s RCIA participants. The Rite of Welcoming is being celebrated at the 9:30 a.m. Mass on 
December 3. Our candidates are seeking to be fully received in the Catholic Church through Eucharist and/or 
Confirmation. We also recognize our confirmand, an adult Catholic who is preparing to receive Eucharist and 
Confirmation. 
Les damos la bienvenida a las personas que participan en el RICA de este año. El Rito de bienvenida se celebrará en la 
Misa de las 9:30 a.m. el 3 de diciembre. Nuestras candidatas y candidatos buscan ser recibidas/os de lleno en la Iglesia 
católica por medio de la recepción de la Eucaristía y/o de la Confirmación. También reconocemos a nuestra 
confirmanda, una católica adulta, que se prepara para recibir la Eucaristía y la Confirmación.  

Phillip Fucella, Candidate – I liked RCIA so 

much the first time I took it, I’ve decided to 

come back a second time. I am already affiliated 

with a number of Catholic groups: the 

Washington DC Catholic Beer Club, the 

Franciscan Monastery of the Holy Land’s 

Garden Guild, San Miguel School in Silver 

Spring, and Saint Mary’s College in Moraga, 

CA. I have a keen interest in monastic 

communities and contemplative and mystical practices and 

thought.  

—El RICA me gustó mucho la primera vez que participé y he 

decidido volver una segunda vez. Ya soy parte de un número de 

grupos católicos: el Washington DC Catholic Beer Club, el 

Franciscan Monastery of the Holy Land’s Garden Guild, San 

Miguel School in Silver Spring y Saint Mary’s College in 

Moraga, CA. Estoy muy interesado en comunidades monásticas 

y contemplativas y prácticas y pensamiento místico.  

 

Tara May, Confirmanda -- I was born in 

Pennsylvania and moved to Alexandria 23 years 

ago.  I have been married to my husband Michael 

for 20 years and we are blessed with 7-year-old 

twins (Jordyn and Mason) I am an avid fan of 

Penn State football. Our entire family is 

embarking on this journey into Catholicism.  

—Nací en Pennsylvania y me mudé a Alexandria 

hace 23 años. He estado casada con mi esposo, 

Michael, por 20 años y hemos sido bendecidos con mellizos 

(Jordyn y Mason) que tienen 7 años. Soy una fanática ávida del 

fútbol de Penn State. Nuestra familia completa va a embarcar 

en esta jornada en el catolicismo.  

 

Morgan Snader, Candidate -- A resident of 

Falls Church, I will soon be relocating to 

Pittsburgh. I spent many years as a paralegal in 

Northern Virginia before transitioning to business 

operations. I enjoy a good book, painting, ballet, 

and a great cup of coffee. The past few years 

have nurtured a growing interest in the Catholic 

Church, and I am delighted to be sharing RCIA 

with such a wonderful group of people 

surrounded by the support of the Catholic community. 

—Vivo en Falls Church, pero pronto me voy a mudar a 

Pittsburgh. Pasé muchos años como una paralegal en Northern 

Virginia antes de cambiar a operaciones comerciales. Disfruto 

un buen libro, pintar, el ballet y una buena taza de café. Los 

últimos varios años han cultivado un interés creciente en la 

Iglesia católica y me encanta saber que voy a compartir el 

RICA con un grupo tan maravilloso de personas rodeada del 

apoyo de la Iglesia católica.  

 

Daniel Stapelkamp, Candidate  -- I grew up 

a Protestant in Southern New Jersey, moving 

to Arlington in 2018 to work for the federal 

government. I discovered Our Lady Queen of 

Peace by visiting with my now wife, who is a 

Catholic, and have been attending mass with 

her for the last 5 years. The RCIA process – 

like every other facet of OLQP – has been 

warm and welcoming, and I am so excited to 

deepen my relationship with Christ with each and every one of 

you as I continue this journey. 

—Crecí protestante en el sur de New Jersey. Me mudé a 

Arlington en el 2018 para trabajar para el gobierno federal. 

Descubrí Nuestra Señora Reina de la Paz al visitar a quien es 

ahora mi esposa, que es católica. He estado asistiendo a Misa 

con ella durante loa últimos 5 años. El proceso RICA – como 

cualquier otra faceta de OLQP – ha sido caluroso y acogedor 

y, al continuar mi jornada, estoy muy entusiasmado por 

profundizar mi relación con Cristo con cada uno de ustedes.  

 

Graydon Vann, Candidate  -- I grew up in 

Northern Virginia and have spent most of my life 

here.  My father’s family is American and my 

mother’s family is Costa Rican.  Consequently, 

I’ve had some exposure to 

Catholicism.  Following the death of my 

grandmother and subsequently meeting my 

partner, I became interested in RCIA.  A member 

of Queen of Peace recommended this church to me, and here I 

am.  

—Crecí en Northern Virginia y he pasado la mayor parte de mi 

vida aquí. La familia de mi padre es americana y la de mi 

madre es costarricense. Por consiguiente, he tenido cierta 

exposición al catolicismo. Tras la muerte de mi abuela y 

después de conocer a mi pareja, me interesé en el RICA. Una 

persona que pertenece a Reina de la Paz me recomendó esta 

iglesia y, aquí estoy.  

 

For RCIA program information please contact Alice or Kevin 
Curtin at (703) 461-3082 or acurtin947@aol.com. 
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You can give online at: 

http://www.ourladyqueenofpeace.org/haiti-ministry.html 
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Shoebox Project – Sunday, December 10, 2023 

An OLQP Tradition for more than 20 years!  

There is a very special tradition at Our Lady Queen of Peace that is more than 2 decades old. Hunting in the 
closet for an abandoned shoebox to fill with comfort items for a homeless person. When the concept of a 
gift that fits in 360 cubic inches was imagined, there was the profound hope that soon, homelessness 
would cease to exist.  

Looking back over that history of providing gifts for the homeless in Arlington, the OLQP community can 
take pride not only in its generosity towards a lonely and isolated population, but also in its advocacy for 
full time shelter for all. The hope of ending homelessness has been a persistent theme of Queen of Peace 
Social Justice action. 

Earlier this year when our Feast on the Streets team was helping the residents clear the Tent City at 
McPherson Square during the summer, they found many of our hand written Christmas greeting notes, 
saved as a treasure,  a validation of dignity and belonging! That is why we at Queen of Peace do this! 

We will continue our hands-on tradition of filling a modest container, a shoebox, with items that say, “we 
care about you and your comfort.” The list of what to pack hasn’t changed much over the years, except 
that we have a team of expert knitters who work all year to provide a scarf for every homeless person in 
the county. 

This year we have about 250 gentlemen and 150 ladies in need of gifts. So, use your coupons, shop at the 
dollar store, watch the sales, shop with a friend to fill a box, or just provide some of the items in a plastic 
bag and a team of our youth will provide packing and wrapping services on Sunday, December 10, 2023 at 
the Ministry Center. Don’t forget to bring your shoeboxes too! 

For questions, please email Monica Rivera monicariver@gmail.com 

 

To volunteer on Sunday, December 10, pls sign up using this link or send Monica an email:  

https://www.signupgenius.com/go/20F044DA8A728A4F58-46463926-2023 

MITTENS / GLOVES  
WARM SOCKS  
FLASHLIGHT 
SHOELACES  
COMB  
TOOTHBRUSH  
SOAP  
NAIL CLIPPERS  

CANDY  
GUM  
STAMPED ENVELOPES  
NOTE PAPER  
PENS 
SHAMPOO (travel size) 
CONDITIONER (travel size) 
HAND LOTION (travel size) 

TOOTHPASTE 
DEODORANT 
WIPES (travel size) 
LIP BALM  
CAP 
TOILETRIES (travel size) 
 
 

SHOEBOX IDEAS  
Remember: “One size fits all” and travel size are best 
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